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Wir freuen uns mitteilen zu können, dass 
vom 6.–9. Mai 2013 in Wien das zweite 
österreichisch-russische Chor festival 
„Wien — Stadt der Chöre“ stattfinden wird. 
Das Ziel diese Festivals ist die Verbreitung 
der  Chormusik  und der  Chorkultur 
in Österreich sowie die Bekanntschaft 
mit  russi schen und österreichischen 
Laienchören.
In diesem Jahr haben sich für das Festival 
12 Chorensembles angemeldet — 3 aus 
Russland und 9 aus Österreich mit ungefähr 
300 Teilnehmern. Eine Reihe von Ensembles 
rechnet mit der Weiter führung dieses 
Festivals und bereitet sich für eine Teilnahme 
für das dritte Chorfestival 2015 vor.
Auf die Teilnehmer des Festivals wartet eine 
reichhaltiges Programm: Konzertauftritte 
mit  r u ss i s cher  Chor- ,  Kirchen  und 
Volksmusik in Wien und Graz, Auftritt 
beim Denkmal am Schwarzenbergplatz, 
Exkursionen, Spaziergänge entlang der 
Donau und Treffen mit österreichischen 
Chorensembles.
Das Festival wird vom „Club of Russian Arts 
and Literature of the Vienna International 
Centre“ und dem „Koordinationsrat der 
russischen Landsleute in Österreich“ mit 
Unterstützung der Botschaft der Russischen 
Föderation in Österreich, des Magistrats der 
Stadt Wien, der österreichisch-russischen 
Freundschaftsgesellschaft, des russischen 
Zentrums für Wissenschaft und Kunst in 
Wien und des Priors der Kathedrale des 
Heiligen Nikolaus in Wien, organisiert.
Die feierliche Eröffnung und das Galakonzert 
aller am Festival teilnehmenden Chöre 
findet am 6. Mai 2013 um 18.30 Uhr in der 
Minoritenkirche (Minoritenplatz 2A, 1010 
Wien) statt.
Kommen Sie, hören Sie selbst und teilen 
Sie Ihre Gefühle mit Ihnen nahestehenden 
Menschen. Wir würden uns freuen Sie, 
Ihre Landsleute und Ihre österreichischen 
Freunde bei unseren Konzerten begrüßen 
zu dürfen.

Mikhail Khoroshev,
Vorsitzender des 
Organisationskomitees

Øòàäòïàðê. Öâåòóùàÿ ìàãíîëèÿ

Дорогие участники и 
гости фестиваля!

Liebe Teilnehmern und 
Gäste des Festivals!
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C  6  п о  9  м а я  в  В е не  с о с т оит с я 
в т о р о й  а в с т р и й с к о - р о с с и й с к и й 
фестиваль хоровой музыки «Хоровая 
Вена 2013». Фестиваль проводится 
с  целью распространения хоровой 
культуры и знакомства с российскими 
и  а в с трийс к и м и  лю б ит е льс к и м и 
хоровыми коллективами.
В этом году в фестивале участвуют 
двенадцать хоровых коллективов, 
всего около 300 человек. Ещё несколько 
к о л л е к т и в о в  р а с с ч и т ы в а ю т  н а 
продолжение начинания организаторов 
фестиваля и готовятся приехать на 
третий фестиваль в 2015 году.
У ч а с т н и к о в  ф е с т и в а л я  ж д ё т 
насыщенная программа: выступления с 
концертами русской хоровой, духовной 
и народной музыки в залах Вены, и 
Граца, выступление у Памятника на 
Шварценбергплатц, экскурсии, гуляния 
на Дунае, встречи с австрийскими 
хоровыми коллективами.
Организует фестиваль Клуб Русского 
Искусства и Литературы Венского 
м е ж д у н а р о д н о г о  ц е нтр а  О О Н  и 
Координационный Совет российских 
соотечественников в Австрии при 
поддержке посольства России в Австрии, 
М а г ис тр ат а  В е ны ,  А в с трийс к о -
р о с с и й с к о г о  О б щ е с т в а  д р у ж б ы , 
Российского Центра науки и культуры 
в Вене и настоятеля Кафедрального 
собора святителя Николая в Вене.
Торжественное открытие и га ла-
концерт всех хоров — участников 
фестиваля состоится 6 мая 2013 года 
в 18:30 в церкви Миноритенкирхе 
на  Миноритенплатц (1010  Wien, 
Minoritenplatz 2A).
П р и х о д и т е ,  п о с л у ш а й т е  с а м и , 
поделитесь своими ощущениями с 
близкими. Будем рады видеть вас, 
ваших родных, соотечественников 
и друзей-австрийцев на концертах 
фестиваля.

Михаил Хорошев,
Председатель 

оргкомитета фестиваля
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Художественный руководитель
хора профессор Фритц Брукер

Wiener SchubertbundWiener Schubertbund

IIm November 1863 wurde von Franz Mair, 
dem späteren Vorstand und Chormeister, der 

„Lehrersängerchor Schubertbund“ gegründet. 
Durch die 1870 erfolgte Organisations- und 
Namensänderung auf „Schubertbund“, seit 1922 

„Wiener Schubertbund“, war ein erfreulicher 
Mitgliederzuwachs möglich, so dass der Chor 
1935 mit 500 Sängern vor Papst Pius IX in Rom 
ein Konzert geben konnte.

Die künstlerische Leitung des Schubertbundes 
lag in den Händen namhafter Chormeister, welche 
den Chor zu einem der bedeutendsten Klangkörper 
im deutschen Sprachraum formten. Seit 2001 sorgt 
Prof. Fritz Brucker für die Leistungsfähigkeit des 
Chores.

Bekannte Komponisten wie Richard Strauss, 
Wilhelm Kienzl oder Franz Lèhar haben dem 
Wiener Schubertbund bedeutende Werke gewidmet. 
Diese Tradition wurde mit Uraufführungen 
zeitgenössischer Komponisten wie Karl Etti und 
Heinrich Gattermeyer fortgesetzt.

Es gereicht dem Chor zur Ehre, bedeutende 
Persönlichkeiten aus Kunst, Wissenschaft und 
Politik zu seinen Ehrenmitgliedern zu zählen. 
Stellvertretend für viele andere seien hier genannt: 
Franz Grillparzer, Anton Bruckner, Peter Rosegger, 
Ottokar Kernstock, Wilhelm Kienzl, Richard 
Strauss, Ignaz Seipl, Karl Seitz, Helmut Zilk, Franz 
Lehàr, Julius Patzak. Neben den Werken Franz 
Schuberts, die dem Chor seit seiner Gründung eine 
stete Verpflichtung bedeuten, pflegt der Wiener 
Schubertbund ein umfangreiches Repertoire.

Мужской хор МИФИМужской хор МИФИ

ННародный коллектив России Академический 
мужской хор Московского ордена Трудово-

го Красного Знамени инженерно-физического 
института — один из известнейших любитель-
ских коллективов России. В нём поют только 
студенты и выпускники этого вуза.

Х о р  о с н о в а н  в  1 9 5 6  г о д у  Э с ф и р ь ю 
Моисеевной Рывкиной (1912–1991 гг.). Более 
20 ле т коллективом руководит На дежда 
Малявина — ученица прославленных масте-
ров русского хорового искусства К. Б. Птицы и 
В. Г. Соколова. Репертуар хора охватывает прак-
тически все жанры хоровой музыки: русская и 
западная классика, народные песни, произведе-
ния современных композиторов.

Коллектив получил звание лауреата премии 
Ленинского комсомола, побеждал на между-
народных конкурсах в Латвии, на Мальте, во 
Франции. В 2003 году в г. Калуге хор стал лау-
реатом конкурса мужских хоров России.

Хор участвовал в выдающихся событиях 
истории Русской Православной Церкви: празд-
новании 2000-летия Рождества Христова, юби-
лейном Архиерейском соборе, освящении храма 
Христа Спасителя, торжествах, посвящённых 
юбилейным датам Патриарха Алексия II.

Коллектив выступил на открытии 50-й 
юбилейной сессии Генеральной конференции 
Международного агентства по атомной энер-
гии в сентябре 2006 года, где, как писала пресса, 
«хор российских физиков имел „ядерный успех“ 
у представителей ядерных держав».

Männerchor MEPHIMännerchor MEPHI

DDieser Chor ist einer der bekanntesten Laienchöre 
in Russland. Seine Sänger sind ausschließlich 

Studenten und Absolventen der Universität für 
Atomforschung „MEPHI“. Die musikalische 
Leitung übernehmen traditionell Absolventen des 
Moskauer Konservatoriums — begabte Chorleiter 
und Vertreter der russischen Chormusik.

Den Männerchor MEPHI gibt es schon seit 
über 50 Jahren. Sein heutiges Repertoire umfasst 
alle Arten der Chormusik: Klassische Musik, 
Volkslieder, Lieder aus der Sowjetzeit, Werke 
moderner Komponisten. Nicht wegzudenken 
aus dem Konzertprogramm sind die russischen 
orthodoxen Gesänge sowie die Meisterwerke 
der  westeuropäischen Kirchenmusik .  Die 
wichtigsten Teile des Konzertrepertoires sind auf 
Kompaktplatten und DVD aufgezeichnet.

D e r  C h or  M E P H I  h at  s i ch  e i n e  k l are 
„internationale Mission“ gesetzt. Der Auftritt im 
September 2006 aus Anlass der Eröffnung der 
50sten Generalkonferenz der Internationalen 
Atomenergiebehörde brachte dem Chor der 
russischen Physiker — wie in den Nachrichten 
des Kanal 1 des russischen Fernsehens berichtet — 
einen „strahlende Erfolg“ bei den Vertretern der 
Atomländer.

Dieser „strahlende Erfolg“ begleitet den Chor 
nicht nur in der IAEO ( er ist dort in den letzten 
Jahren schon drei Mal aufgetreten), sondern bei 
jedem Konzert sei es vor ausländischen Liebhabern 
russischer Kultur oder vor dankbaren russischen 
Zuhörern.

Художественный руководитель и
дирижёр хора — заслуженная 
артистка России Надежда Малявина

Âåíñêàÿ Ðàòóøà

Венское Общество Венское Общество 
ШубертаШуберта

ВВ  ноябре 1863 года Франц Майр основал 
«Хор Учителей при Обществе Шуберта», 

и уже в следующем году состоялось первое 
выступление хора. В 1870 году хор стал назы-
ваться «Общество Шуберта» («Schubertbund»), 
а в 1922 году — «Венское Общество Шуберта» 
(«Wiener Schubertbund»). Число хористов по-
стоянно росло, и в 1935 году хор в количестве 
500 человек выступил в Риме перед Папой 
Пием IX.

Художественными руководителями хора до 
1945 были известные хормейстеры, под их руко-
водством хор Венского Общества Шуберта стал 
одним из наиболее значительных музыкаль-
ных коллективов в немецкоговорящей среде. 
Начиная с 2001 года эту ответственность несёт 
профессор Фритц Брукер.

Знаменитые композиторы Рихард Штраусс, 
Вильгельм Кинцл и Франц Легар посвящали 
свои работы Венскому Обществу Шуберта. 
Эту традицию продолжили и такие современ-
ные композиторы как Карл Этти и Хайнрих 
Гаттермайер.

Венское Общество Шуберта гордится так-
же тем, что целый ряд значительных предста-
вителей искусства, науки и политики являются 
почётными членами хора: Франц Грильпарцер, 
Антон Брукнер, Петер Розеггер, Оттокар 
Керншток, Вильгельм Кинцл, Рихард Штраусс, 
Игнац Зайпль, Карл Зайтц, Хельмут Цильк, 
Франц Легар, Юлиус Патцак.

Chorleiter
Prof. Fritz Brucker

Künstlerische Leiterin und Dirigentin — 
Nadeschda Maljawina verdiente 

Künstlerin Russlands

http://www.schubertbund.at http://www.mephi.ru/students/culture/culture.php

Âåíñêàÿ Ðàòóøà



6 7

Руководитель хора
Сандро Сантандер

wienAccordwienAccord

DDer Chor wienAccord hat sich unter der 
Leitung von Sandro Santander neu formiert 

und kann als eine Fortsetzung des früheren 
Chores „Wiener Urania“ angesehen werden. Im 
Rahmen dieses Chores wurde als Untergruppe 
auch ein Kammerensemble gegründet. Ab 2011 
arbeitet der Chor, der aus Laiensängern besteht 
unter der neuen Struktur aneiner Erweiterung 
seines Repertoires. Der im Jahre 2006 gegründete 
Chor kann auf 5 Jahre erfolgreicher Tätigkeit 
zurückblicken. Er befindet sich im stetigen 
Wachstum; dies betrifft sowohl die Anzahl seiner 
Mitgliederals auch sein musikalisches Repertoire, 
welches von Kirchenmusik über Klassikund 
moderne Werke bis zur Folklore verschiedener 
Länder reicht. Werke wie die „Misa Criolla“ von 
Ariel Ramirez, „The Armed Man-mass for peace“ 
von Karl Jenkins, „Carmina Burana“ von Carl Orff 
wurden bereits mit großem Erfolg aufgeführt.

D a s  K a m m e r e n s e m b l e  h a t  m i t  d e m 
„Schicksalslied“ von Brahms sein erfoglreiches 
Debüt gefeiert. Das Programm für 2011 sieht die 
Ode an die Freude (Beethoven) und Carmen (Bizet) 
als Neueinstudierungen vor. Der Chor wienAccord 
wird von Sandro Santander geleitet, der mit großem 
Engagementam Aufbau des Chores und an der 
Abstimmung des Repertoires arbeitet.

Регент хора кафедрального собора 
святителя Николая в Вене
Татьяна Щерба

Хор собора святителя Хор собора святителя 
НиколаяНиколая

ХХор Кафедрального собора святителя Ни-
колая под управлением регента Татьяны 

Щербы — молодой интернациональный кол-
лектив, образовавшийся в сентябре 2007 года. 
Россия, Украина, Беларусь, Армения, Латвия, 
Литва, Молдова, Болгария, Австрия и даже 
Турция — вот тот неполный перечень стран, 
которые объединены праздничным хором со-
бора. Среди певчих — люди разных возрас-
тов и профессий, в хоре много студентов не 
только музыкальных, но и технических вузов 
Вены. Поскольку в коллективе много молодё-
жи, приехавшей в Австрию на обучение, состав 
хора постоянно обновляется.

Основная цель коллектива — богослужебное 
пение в храме, однако практически со дня свое-
го образования хор регулярно выступает с кон-
цертами русской духовной музыки в Австрии. 
Среди наиболее значимых — выступления 
в Концертном зале ОРФ в проекте «Русское 
Рождество» (2007), открытие Шопеновского фе-
стиваля в Нижней Австрии (август 2009), вечер 
памяти Д. Шостаковича (июнь 2010), фестиваль 
молодых коллективов «Summa cum Laude» в зо-
лотом зале Musikverein (июль 2010), фестиваль 
музыки Чайковского в г.  Корнойбург (август 
2010) и многие другие. В репертуар коллектива 
входит духовная музыка как русских, так и за-
рубежных композиторов 17–21 веков, однако в 
последнее время коллектив стал обращаться и к 
светской музыке классического направления.

Хор Венский АккордХор Венский Аккорд

ХХор «Венский Аккорд» под руководством 
Сандро Сантандера был создан недавно на 

базе хора «Венская Урания», насчитывавшего 
пять лет успешной деятельности и может счи-
таться его удачным преемником. С 2011 года 
этот любительский хор работает над расши-
рением репертуара в новом качестве и с новой 
структурой. В рамках хора выделился также 
самостоятельный камерный ансамбль.

«Венский Аккорд» постоянно растёт и раз-
вивается как в отношении количества участ-
ников, так и в отношении музыкального ре-
пертуара, включающего церковную музыку, 
классику, современные произведения и фоль-
клор различных стран. Такие произведения, как 
«Миза Криолла» Ариеля Рамиреза, «The Armed 
Man-mass for peace» Карла Йенкинса, «Кармина 
Бурана» Карла Оффа уже были с большим успе-
хом представлены публике. 

Камерный ансамбль также отпраздно-
вал свой успешный дебют с «Песней судьбы» 
Брамса. Программа на 2011 год включает но-
вые произведения: «Оду к друзьям» Бетховена 
и «Кармен» Бизе. Сандро Сантандер, руково-
дитель хора «Венский Аккорд», прилагает мак-
симум усилий для постоянного творческого 
роста хора.

Ñîáîð ñâÿòèòåëÿ Íèêîëàÿ

Chor der Kathedrale zum Chor der Kathedrale zum 
Hl. NikolausHl. Nikolaus

DDer Chor steht unter der Leitung von Tatjana 
Scherba und ist ein junges, internationales 

Ensemble  im S eptember  2007 gegr ündet 
wurde. Die Mitglieder dieses Chores kommen 
aus Russland, der Ukraine, aus Weißrussland 
und Armenien, Lettland, Litauen, Moldawien, 
Bulgarien, Österreich und sogar aus der Türkei. 
Die Sänger gehören verschiedenen Altersstufen 
und Berufsgruppen an, unter ihnen sind viele 
Studenten der Musik und sogar der Technik. Im 
Chor singen viele junge Leute die zum Studium 
nach Wien kommen und die Zusammensetzung 
des Chores ändert sich deshalb sehr oft .

Die Hauptaufgabe des Chores ist das Singen 
bei Gottesdiensten in der Kathedrale, aber der 
Chor tritt auch regelmäßig bei Konzerten mit 
Kirchenmusik auf. Zu den wichtigsten Auftritten 
gehören die Konzerte im ORF im Jahre 2007 
(Projekt Russische Weihnachten), die Eröffnung 
d e s  C h opi n fe s t i v a l s  i n  Ni e d e rö s t e r re i c h 
(August  2009) ,  der  Abend zum Gedenken 
an Schostakowitsch (Juni 2010), das Festival 
junger Ensembles „Summa cum Laude“ im 
goldenen Saal des Musikvereines (Juli 2010,)das 
Tschaikowskifestival in Korneuburg (August 
2010) und vieles mehr. Zum Repertoire des 
Chores  gehört  russische und ausländische 
Kirchenmusik von Komponisten vom 17.ten 
bis zum 21.sten Jahrhundert. In letzter Zeit hat 
sich der Chor auch geistlicher Musik der Klassik 
zugewandt. 

http://www.wienaccord.com

Chorleiter
Sandro Santander

Chorleiterin (Regent) des Chores der 
Kathedrale zum Heiligen Nikolaus in 

Wien Tatjana Stcherba

Øòèôòêèðõå

http://www.nikolsobor.org
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Хор Молодые голосаХор Молодые голоса

ХХор «Молодые голоса» образован в 1996    г. при 
Пермской Лютеранской Кирхе. С 2007   г. хор 

существует при русско-немецко-австрийском 
обществе гуманитарного факультета Пермского 
государственного технического университета. 
Основателем и руководителем хора на протяже-
нии 16 лет является Ерастова Елена Васильевна, 
солистка Уральского Камерного хора.

Хор состоит из 20 человек, объединённых 
любовью к музыке, среди которых студенты 
Пермских вузов и молодые специалисты в раз-
личных сферах деятельности. В репертуаре хора 
духовные, светские, народные, а также джазо-
вые произведения на немецком, английском, 
латинском и русском языках. Исполнение ча-
сто сопровождают музыкальные инструменты: 
скрипки, флейты, кларнета, гитары, ударных.

Хор ежегодно принимает участие в Неделе 
Христианской культуры. Коллектив участво-
вал в Международном музыкальном фестивале 
«Sing — Day of Song!» (Германия, 2010), в первом 
русско-австрийском фестивале «Хоровая Вена 
2011», в Международном фестивале искусств 
«Каталонская Весна 2012». 

Chor Junge StimmenChor Junge Stimmen

DDer Chor wurde 1996 gegründet und war 10 
Jahre lang ein Ensemble, das ausschließlich 

geistliche Musik aufführte. Seit 2007 besteht das 
Ensemble als Chor der technischen Universität 
Perm. Die Gründerin und seit 14 Jahren Leiterin 
des Chores ist E.E. Wasiljewa, Solistin des 
Kammerchores des Urals.

Zur Zeit umfasst der Chor 20 Mitglieder, 
welche die Liebe zur Musik vereint; unter ihnen 
sind Studenten der Universität von Perm und 
junge Spezialisten aus den verschiedensten 
Tätigkeitsgebieten.

Das  Reper toire  umfasst  ge is t l iche  und 
weltliche Musik und Volkslieder, aber auch Werke 
des Jazz, die in Deutsch, Englisch, Russisch und 
Lateinisch aufgeführt werden. Oft werden als 
Begleitung verschiedene Musikinstrumente 
gewählt, i. e. Geigen, Flöten, Klarinetten, Gitarren, 
Schlagzeug.

Unter den wichtigsten Ereignissen in der 
Geschichte des Chores steht auch die Teilnahme am 
internationalen Musikfestival „Sing — Day of Song!“ 
(2010) in Deutschland, «Wien — Stadt der Chöre» 
(2011) und «Catalonischer Frühling» (2012).

Художественный руководитель 
и дирижёр Елена Ерастова — 
основатель хора «Молодые голоса»

Künstlerische Leiterin und Dirigentin — 
Elena Erastova Gründerin des Chores

http://pstu.ru/

Àâãóñòèíåðêèðõå

Художественный руководитель 
ансамбля — Ольга Болгари, 
певица и педагог по вокалу Венской 
Консерватории «Густав Малер»

Vokalensemble Vokalensemble 
AkunstarenaAkunstarena

DDas Vokalensemble wurde 2011 gegründet 
und ist ein Projekt des Vereins Akunstarena, 

welcher sich den Gemeinsamkeiten in Kunst 
(Gesang, Tanz, Kampfkunst u.a.) und Körperarbeit 
(Yoga, Qi Gong, Svarga etc.) widmet.

Die ChoristInnen erfahren im Rahmen der 
Chorproben Stimmbildungsübungen in Verbindung 
mit dynamischen Bewegungen und der klassischen 
Chorarbeit.

Die Chorleiterin ist Olga Bolgari, Sängerin 
und Dozentin für Gesang am Gustav Mahler 
Konservatorium Wien. Ihre Ausbildung als 
Chorleiterin hat sie in Ihrer Heimat an der 
Moldawischen Akademie der Musik bekommen.

Das Repertoire erstreckt sich von Klassik bis 
Modern, wobei in den Konzerten die Solistinnen 
der Sopranaria (Drei Sopranistinnen) und Albert 
Kessler (Musicalsänger) als aktive Vereinsmitglieder 
mitwirken.

Das Hauptanliegen ist die höchstmögliche 
St immentfa ltung jedes  Einzelnen und die 
Entwicklung des gemeinsamen Klangkörpers.

Künstlerische Leiterin — Olga Bolgari, 
Sängerin und Dozentin für Gesang am 
Gustav Mahler Konservatorium Wien

Вокальный ансамбль Вокальный ансамбль 
АкунстаренаАкунстарена

ВВокальный ансамбль «Акунстарена» был 
основан в 2011 году. Его инициаторами яв-

ляются активные члены одноимённого обще-
ства, занимающегося исследованием взаимо-
действий различных видов искусств (пение, 
танец, борьба и др.) с привлечением методов 
работы над телом (йога, цигун, сварга и т. д.).

Руководителем ансамбля является Ольга 
Болгари, певица и педагог по вокалу в Венской 
Консерватории «Густав Малер». Своё образова-
ние как хормейстер она получила на родине, в 
Кишинёвской Академии Музыки.

Репертуар ансамбля включает произведения 
широкого жанрового диапазона — от класси-
ки до современных стилей; в концертах ан-
самбль выступает и с солистами «Сопранарии» 
(три сопрано), а также с солистом мьюзиклов 
Альбертом Кесслером.

Ансамбль ставит перед собой цель макси-
мального индивидуального развития голоса, в 
том числе экспериментальными методами, а так-
же движения к звучанию как единого целого.

Âîòèâêèðõå

Участие хора «Junge Stimmen» (Молодые голоса) в фестивале «Хоровая Вена 2013» стало 
возможным благодаря поддержке компании «Прогноз» и руководства Гуманитарного 
факультета Пермского национального исследовательского университета.

www.singen-lernen.at

Россия
614068, г. Пермь, ул. С. Данщина, 5
614087, г. Пермь, ул. Стахановская, 54
Тел.:   +7 342 240 36 63
Факс:  +7 342 240 37 70
prognoz@prognoz.ru
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Фольклорный ансамбль Фольклорный ансамбль 
ДруженькаДруженька

ФФольклорный ансамбль «Друженька» осно-
ван в 1992 г. Руководитель ансамбля — 

Марина Мартынова — выпускница кафедры 
народного хора Московского Государственного 
Института культуры.

Коллектив самобытен, оригинален тем, что 
занимается возрождением русских традиций, 
обычаев, обрядов. В основе репертуара рус-
ские народные песни разных жанров многих 
областей России. В коллективе занимаются 
люди разного возраста и профессий, но всех 
их объединяет одно — любовь к русской на-
родной песне.

Ансамбль не однократно принимал уча-
стие в городских, областных и всероссийских 
фестивалях. Является лауреатом фестивалей 
«Пасха красная», «Рождественская звезда», 
«Цветы России». Коллектив много времени по-
свящает благотворительной миссионерской де-
ятельности в городе Обнинске и в Калужской 
области. Осенью 2012 г. коллективу исполни-
лось 20 лет.

Folkloreensemble Folkloreensemble 
DruschenkaDruschenka

DDas Folkloreensemble „Druschenka“ wurde 
im Jahre 1992 gegründet. Die Leiterin des 

Ensembles ist Frau Marina Martynova, Absolventin 
des Lehrstuhls des Nationalchores MGIK. Es 
handelt sich um ein sehr eigenständiges Ensemble, 
das sich vor allem dadurch auszeichnet, dass es 
sich die Wiederbelebung russischer Traditionen, 
Sitten und Gebräuche zum Ziel gesetzt hat.

Die Grundlage des Repertoires bilden russische 
Volkslieder verschiedener Stilrichtungen aus vielen 
Regionen Russlands. Die Mitglieder des Ensembles 
kommen aus unterschiedlichen Berufsgruppen, 
aber alle verbindet ihre Liebe zum russischen 
Volkslied. Das Ensemble hat wiederholt an 
städtischen, regionalen und gesamtrussischen 
Fest ivals  te i lgenommen.  B ei  den Fest ivals 

„Schöne Ostern“, „Weihnachtsstern“ und „Blumen 
Russlands“ hat das Ensemble „Druschenka“ auch 
Preise gewonnen. Der Chor investiert viel Zeit 
für wohltätige und karitative Zwecke in der Stadt 
Obninsk und in der Region Kaluga. Im Herbst 2012 
feiert das Ensemble sein 20jähriges Jubiläum.

Фольклорный ансамбль Фольклорный ансамбль 
КалинкаКалинка

ФФольклорный ансамбль «Калинка» создан 
в 2004 году и существует при Россий-

ском центре науки и культуры (РЦНК) в Вене. 
Основатель ансамбля — Марина Удодова. С 
недавнего времени художественный руководи-
тель коллектива — Наталия Шевченко — вы-
пускница Нижегородской государственной 
консерватории им. М. И. Глинки.

Участники ансамбля — люди разных наци-
ональностей, возрастов и профессий. Всех их 
объединяет любовь к народной песне и танцу. 
Особую выразительность и колорит выступле-
ниям ансамбля придают яркие костюмы, выпол-
ненные своими руками в русском и украинском 
народных стилях.

Ансамбль «Калинка» знают и любят прак-
тически во всей Австрии и приглашают высту-
пать на вечера австрийско-российской дружбы, 
в университеты, на культурные фестивали, на 
мероприятия, связанные с Россией.

Folkloreensemble KalinkaFolkloreensemble Kalinka

DDas Folkloreensemble Kalinka wurde im 
Jahre 2004 gegründet und ist im Rahmen 

des Russischen Kulturinstituts in Wien tätig. 
Die Gründerin des Ensemble war Frau Marina 
Udodova. Seit kurzem hat das Ensemble eine 
neue künstlerische Leiterin,  Frau Natalija 
Schevtschenko — Absolventin des staatlichen 
Konservatoriums Glinka in Nischnij Nowgorod.

Die Mitglieder des Ensemble kommen aus 
vielen Ländern und gehören verschiedensten 
Alters- und Berufsgruppen  an. Alle vereint sie 
ihre Liebe zum Volklied und zum Tanz. Besondere 
Ausdrucksstärke und Kolorit verleihen den 
Auftritten des Ensembles die bunten Kostüme in 
russischen und ukrainischen nationalen Stilen.

Das Ensemble Kalinka ist im ganz Österreich 
bekannt und es wird eingeladen bei vielen 
Gelegenheiten aufzutreten;  Auftritte fanden 
bei der österreichisch-russischen Gesellschaft, 
in  Univers itäten ,  b e i  Kultur fes t iva l s  und 
Veranstaltungen mit Russlandbezug statt.

 http://www.rusfolklore.at/

Художественный руководитель 
фольклорного ансамбля «Калинка» 
Наталия Шевченко

Künstlerische Leiterin des 
Folksensembles „Kalinka“

Natalija Shevchenko

Художественный руководитель 
фольклорного ансамбля «Друженька» 
Марина Мартынова

Künstlerische Leiterin des 
Folksensembles „Druschenka“

Marina Martynova

Øòàäòïàðê. Ïàìÿòíèê Èîãàííó ØòðàóñóÏàðëàìåíò. Ñòàòóÿ Àôèíû
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Хор Венского Хор Венского 
международного международного 
центра ООНцентра ООН

ХХор Венского международного центра ООН 
в Вене был создан в 1981 году и недавно 

отметил свое 30-летие. В хоре поют не только 
работники ООН, но также члены их семей и 
друзья, которым нравится интернациональ-
ный репертуар.

Венский международный центр привет-
ствует занятия пением своих сотрудников, 
объединившихся под девизом: «Пение — это 
радость».

За свою историю хор пел под руководством 
разных дирижёров — мужчин и женщин из раз-
ных стран: США и Ирана, Австрии и Японии, 
Мексики и Австралии, Великобритании и 
Аргентины. В настоящее время хором руково-
дит молодой и динамичный дирижер Сандро 
Сантандер из Аргентины.

Vienna International Vienna International 
Centre ChoirCentre Choir

DDer Vienna International Centre Choir wurde 
vor mehr als 30 Jahren gegründet. Er besteht 

aus Angestellten der UNO Organisationen, aber 
auch Familienmitgliedern, Pensionisten und 
Personen außerhalb des VICs, die am Singen 
von internationalem Repertoir interessiert sind. 
Innerhalb der Klubaktivitäten für die Angestellten 
des VIC wurde der Chor gegründet, um ihnen 
die Möglichkeit zu geben, sich zu erholen und zu 
regenerieren, zugleich aber auch Stimmübungen 
zu lernen, um dem Motto „Singen ist eine Wohltat“ 
gerecht zu werden.

In den vielen Jahren der Existenz des VIC Chores 
haben viele verschiedene Chordirigenten, weibliche 
als auch männliche, aus vielen Ländern der Erde, z.B. 
USA, Iran, Österreich, Japan, Mexiko, Australien 
und England einander den Taktstock übergeben. 
Seit 2008 ist ein junger, dynamischer Mann aus 
Salta, Argentinien, Mag. Sandro Santander.

Ансамбль КумушкиАнсамбль Кумушки

ААнсамбль «Кумушки» является членом 
творческого Объединения «Русская ли-

рика в Австрии», в который входит также ли-
тературный клуб «Русская поэзия в Австрии». 
Руководитель ансамбля — Ольга Клыкова, 
по образованию и трудовой деятельности — 
инженер-строитель, и все участники ансамбля 
тоже не музыканты, это люди разных профес-
сий и разных возрастов, а объединяет их вме-
сте любовь к русской песне.

В программе ансамбля старинные и совре-
менные русские песни и романсы, а также песни 
на слова поэтов — членов литературного клу-
ба. Ансамбль выступает с самостоятельными 
музыкальными программами, а также вместе 
с поэтами клуба на литературно-музыкальных 
вечерах перед русской и австрийской аудито-
рией. Красочные костюмы и зажигательное 
пение всегда вызывают живой отклик у пу-
блики.

В 2012 году ансамбль в полном составе 
поступил учиться в венскую консерваторию 
Густава Малера. Хочется петь лучше и лучше!

Ensemble KumuschkiEnsemble Kumuschki

DDas Ensemble „Kumuschki“ ist Mitglied 
des kreativen Vereins cRussische Lyrik in 

Österreich“, zu dem auch der literarische Club 
„Russische Poesie in Österreich“ gehört. Die Leiterin, 
Olga Klykova, ist von Beruf Bauingenieurin, 
und alle Mitglieder des Ensembles sind keine 
Berufsmusiker, sondern aus unterschiedlichen 
Berufen und verschiedenen Alters. Sie alle verbindet 
die gemeinsame Liebe zum russischen Lied.

Das  Programm des  Ensembles  umfasst 
alte und zeitgenössische russische Lieder und 
Romanzen. Wir singen auch die Lieder der 
Dichter des literarischen Clubs. Das Ensemble hat 
Soloprogramme durchgeführt, sowie gemeinsam 
mit den Dichtern des literarischen Clubs vor 
russischem und österreichischem Publikum. Die 
wunderschönen russischen Trachten und der 
mitreißende Gesang führen immer zu warmen 
Reaktionen aus dem Publikum.

In 2012 Jahr haben alle Mitglieder des Ensembles 
beschlossen, gemeinsam am Konservatorium 

„Gustav Mahler“ in Wien zu studieren. Wir wollen 
unsere Stimmen noch besser zu Geltung bringen!

Художественный руководитель 
ансамбля «Кумушки» Ольга Клыкова

Künstlerische Leiterin des Ensemble 
„Kumuschki“ Olga Klykova

http://blogs.mail.ru/mail/rus.poesia

Руководитель хора
Сандро Сантандер

Chorleiter
Sandro Santander

Ïðàòåð. Êîëåñî îáîçðåíèÿÏðàòåð. Êîëåñî îáîçðåíèÿ
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Club of Russian Arts and Literature of the Vienna 
International Centre
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https://sites.google.com/site/chorowien/

Mikhail Khoroshev
Vorsitzender des Organisationskomitees

Marina Znamenskaja
Koordinatorin des Festivals

Liselotte Kliment
Offizielle Kontaktperson zum Wiener Magistrat

Nadjezda Maljavina
Künstlerischer Teil des Programms
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